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LETTRE XLIV.

Mifs CLar1sSE HARLOVE, &
Mifs HowE.

Mon ceeur étoit fufpendu entre lefpe-
rance & la crainte de voir ma mere;
pénétré dailleurs de la douleur & de la con-
fufion de lui avoir caufé tant de chagrins.
Je lattendois en tremblant : mais j'aurois
pit m’épargner ces agitations 5+ on ne lui a
pas permis de monter. Ma tante a eu la
bonté de revenir, mais accompagnée de ma
feeur. Elle nva pris Ja main. Elle mva fait
afleoir pres d'elle.
- Je dois vous avouer, m’a-t-elle dit, que
fi je reviens pour la derniére fois, malgre
Je fentiment de votre pere, - ceft pour vous
rendre un bon office ; parce que je {uis {é-
rieufement allarmée des conféquences de
votre obftination. - Enfuite elle a recom-
mencé a me mettre devant les yeux Pattente
de tous mes amis , les richefles: de M. Sol-
mes, qui font bien au- deflus de ce: q'on
seft janais imagine, lavantage des articles,
Ja mauvaife reputation de M. Lovelace, la-
verfion que toute la famille a pour lui ; cha-
que circonflance revétue des plus fortes cou=
leurs, q_uniqu’cilcs ne aient pas €té plus
que celles des mémes peintures dans la bou-
che
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che de ma mere :* d'ou ]'e conclus que ma
muc n’a rendu compte a per fonne de ce qui
selt paflé entrelle & moi, puifquautre-
ment ma tante ne im’autoit pas 1Cpc*t€la phl-
part des chofes qui m'avoient deja été re-
prefentées inutilement.

Elle ma dit, que c'étoit percer le ceeur
de mon pere, que de lui donner lieu de
croire quil n'avoit pas dautorité fur fes en-
fans , particulierement fur une fille quil
avoit mujom's‘ aimée jufqu‘-h Padoration 5 &
qu il V avoit pas d’extrémitcs par confé-
quent ou cette exceflive tendrefle , changce
en indignation, en haine, en iurcm , ne fat

‘;Palh(. de le porter. La, joignant les mains,
avec la plus puﬂamc bonte 5 je vous con-
jure ; ma chere niéce, pour moi, pour vous-
meme, pour tout ce qui vous eﬂt cher au
mondc, de furmonter une malheureufe pre-
vention, de détourner les maux dont vous
étes ménacde, & de faire le bonheur de tout
le:monde, en vous garantiffant des plus fa-
cheufes difgraces. Faut-il me jetter i vos:
genoux, ma tres-~chere Clary ! Oui, je m'y
}'ctl'u'“i volontiers. ... Et dans 'ardeur de ce
mm;po[t elle 'y eft jettée effe@ivement ;
& moi dvec elle, Baiffant la téte de confu-
fion, la ﬁ:ppumt de fe lever, jettant mes

bras autour delle, & moiiillant fon fein de

nies lates!
O ma
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O 1 <here Tante, ma tante bien ai-
mée ? Quel exces de bonté & de condéi-
cendance! levez vous, hélas! levez-vous.
Vous me déchirez le coeur, par des marques
fi incroiables de tendrefie.

Dites, ma tres-chere nidce, dites que
vous vaulez obliger tous vos amis Dites-le,
je vous en conjure, fivous

Hélas! comment vous promettre ce que
je mourrois plitot que dexéeuter!

\ous alinez.

Dites du moins, ma chere, que vous
prendiez dutems pour y réflechir; que vous
en prendrez pour raifonner avec vous- me-
me. . Donnez nous dumoins quelque efpé-
rance. Que ce ne foit pas envain que’je
vous prefle & que je vous conjure a genoux.

Elle ne quittoit pas cette poliure, & je
gardois la mienne aufli devant elle.

Juelle éirange fituation! fi jétais capable
dun dofite, ma chere tante, je le ferois
hientdt de vaincre.  Ce qui paroit un }mif—
{ant motif & mes amis, wen peut €tre Ui
pour moi.  Combien de fois 'gi- je repete:
Quil me foit permis de vivre fille. Elt-cs
une faveur quon ne puifle mraccorder ?
Qu'on me laiffe partir pour PEcofle, pour
¥Florence, pour tout auire lieu quon voudra
choifir.  Qu'on m’cavoie aux Indes en qua-
lité délclave. Je puis confentir a taut. Mais
je me ne m'engagerai polats par des fer-

mens ,
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mens; & vivre avec un homme quil mleft
impoflible de fupporter.

Bella gardoit le filence, les mains levées,
comme dans I'admiration de mon endurcif-
fement.  Je vois, m’a dit ma tante en {&
levant, que rien ne peut fléchir votre efprit.
A quoi fervent les ménagemens ? a inters
rompu ma {eur. Vous voiez, Madame,
que c’eft bonté perdue.  Déclarez lui nette-
ment a quoi elle doit sattendre. . Prononcez
lui fa fentence. _

Ma tante, la prenant par la main, seft
retirce vers une fenétre, les larmes aux
yeux.  Je ne puis, Mils, en vérité je ne
puis, lui a-t-elle dit doucement (' mais
jentendois jufquau moindre oty il y
a bien de la dureté dans la maniére dont on
la traite. Cleft un cceur noble, apres tout.
Quel malheur que les chofes ajent ét€ poul-
fées filoin ! Muais il fant engager M. Sol-
mes a fe défifter.

Eh quoi, Madame, lui a répondu ma
{ceur, *d’une voix fourde mais fort animée ,
vous laiflez - vous: prendre aufli par cette
petite Syrene ? Ma mere a bien fait de n’étre
pas venue. - Je doute {i mon pere-méme,
apres avoir jette fon prémier feune fe laiffe-
roit pas vaincre par [es artifices.. 1l n'y a
que mon frere jen fuis fire, qui foit capa-

'ble de la reduire.

Ne
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- Ne penfez point a faire: monter votre frere,
a repliqué ma tante 5 je le trouve beaucoup
plus furieux qu'il ne convient.  Elle ne mar-
que rien, dans fes manieres, qui fente I'obfti-
nation & laperverfité.  Sivotre frere venoit,
je ne répondrois pas'des fuites ; car je l'ai
crue deux ou trois fois préte a s’évanouir.

Ho, Madame, elle a le ceeur plus fort
que vousne vous Pimaginez. Vous voiezce
ui vous revient, de vous étre milea genoux
Hcvant elle.
Ma tante et demeurée dans fes réfléxions,

3 la fenétre, le dos tourné vers moi..  Ce
tems a paru propre a Bella pour nvinfulter
encore plus barbdrement. -~ Elle cft paflée
dans mon cabinet, vu elle a pris les €chan-
tillons ‘que: ma mere m’avoit envois 5 &
me les apportant, elle les a étendus pres de
mioi fur une chaife.  Elle me les a montre
Tun aprés Iautre, fur fa manche & fur fon
épaule; & d'une voix bafle, pour wétre
point entendue de ma tante, elle iw’a donné
ironiqu{cmcnt {on avis fur chaque couleur :
cette étoffe fera fans doute pour le jour
de la néce 5 celle-la pour le lendemain.
Quen dites-vous, mon amour ? Et ce fond
de velours cramoifi?- Je le trouve admirable
pour un aufli beau teint que le votre. Quel
éclatil va vous donner ! Vous {oupirez, ma
chere (en effet, la douleur m’arracheit quel-

FoE =P . Mm ques




538 Hisroire

ques foupirs. ) Xt ce velours noir, fera-t-il
mal, a votre avis, avec des yeux fi char-
mans! Lovelace, ne vous dit-il pas que vous
avez des yeuz adorables ? Mais quoi, I'A-
mour. - -Vous ne répondezrien.  Etles dia-
mans donc,. les dentelles......

Elle auroit continué, i ma tante n’étoit
revenu versnous ens’effuiant les yeux. Quoi?
Mefdemoifelles > Un entretienfécret? Vous
paroiflez fi gaie & fi contente, Mifs-Harlove,
que j'en congois beaucoup d'efpérance.

Ma feeur a répondu quelle me donnoit
fon avis fur les €toffes 5 & la vérité, fans que
je I'en eufle prie; mais queje paroifloisap-
prouver fon jugement par mon filence.

O Bella ! lui ai-je dit, pliit-au-Ciel que
Mlr. Lovelace vous elit prile au mot ! votre
jugement fe feroit exercé pour votre propre
int€rét, & nobus aurions ¢t€ toutes deux fort
heureufes. - Eft-cema faute, je vousprie, s'il
eft arrive autrement? Ce difcoursTa rendue

furieule,. julqua me donner des noms inju- *

rieux. . Ehquoi, ma feeur, ai-je répris, vous
paroiffez fachée; conune fi deux motsfifim-
ples: renfermoient plus de fens que je n'ai
peut-étre eu deflein de leur en donner: Mes
veeux font fincéres pour vous, comine pour
moi & pour toute la famille. Qu'ai-je donc
dit'de fi picquant 2 Ne me donnez pas lieu
de foupgonner, chereBella, que jai trouvéle

- véritable



O T m—
W Y

D B /CIIA R TS SUE 539

véritable nceud de la conduite que voustenez
avec moi, & qui eft inexpliquable jufqu'a
préfent de la part dune feeur.

Fi, fi, Mifs-Clary ; m’a dit ma tante.

Les railleries outrageantes ne faifant
quaugmenter dans la bouche de ma feeur 5
prenez garde, lui ai-je dit encore, que vous
ne foiecz moins propre a lancer des traits
qua les recevoir. “Bi je voulois me fervir
de vos propres armes; je vous confeillerois
de voir un moment quelle pauvre figure cet-
te ¢toffe fait fur votre €paule. '

Fi, fi, Mifs-Clary, a repété ma tante.

Ceft 2 Mifls-Harlove, Madame, que vous
anriez dit, fi, ff, fi vousaviez entendu lamoi-
ti¢ fenlement de fes barbares infultes:

Délcendons, Madame, a dit ma feeur avee
umne extréme violence.  Laiffons enfler cette
créature, jufqua ce quelle creve de fonpro-
pre venin. Dans la colere ot je fuis, ceftla
deérniére fois que je veux la voir.

Si javois le ceeur affez bas, lui ai-je dit,
sour fuivre un exemple que je condamne,
il meft fi facile de faire tournerces outrages,
3 votre confufion, qu'il me paroitfurprenant

tie vous ofiez vous y expofer. Cependant,
Bella, puifque vous étes préte a défcendre,
foyez capable de me pardonner, & je vous
pardonne aufli. Vous y étes obligee dou-
blement, & par votre qualité daince, & par
Mm 2 la

R r—— s— -— H ==
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la cruauté que vous ayez' eue d’offenfer une
focur qui eft dans Paffliction.  Puifficz - vous
étre heurcule, quoigne je foisménacée de ne
Pétre jamais ! Puiffiez-vous ne jamais éprou-
ver la moiti¢ de mes peines! votre confola-
tion fera du moins, de wavoir pas une {cenr
qui foit capable de veus traiter comme vous
m'avez traitée.

Quetu esune.. ... ! & fans me dire ceque
j¢tois, elle s%eft précipitée vers la porte.

Souffrez, Madame, ai-je dit 2 ma tante,
en me mettant a genoux devant elle, & fer-
rant les fiens de mes deux bras, fouffrez que
je vous retienne un- moment ! non pour me
plaindre de ma feeur, qui doit trouver fa pus
nition dans elle-méme , mais pour vous re-
mercier d'une bonté qui excite ma plus vive
reconnoiffance.  Je vous demande feule-
ment de ne pas attribuer & mon obftination
la fermété incbranlable que jai marquéepour
une tante {i chere, & de me pardonnertout
ce que que j'ai dit ou ce quejai fait de mal-

a-propos fous vos yeux. Le Ciel melt té-,

moin quil 0’y eft entré aucun fiel contre la
pauvre Bella.  Jofe dire, que nielle, nimon
frere, ni mon pere méme, ne connoiflent pas

le caeur quils font faigner {i cruellement.
Jai été bien confolée, ma chere Mifs-
Howe, de voir quel effet I'abfence de ma
fecur a produit tout d'un coup. . Levez-vous,
ame
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ame noble ! fille charmante! (ce font les
obligeantes expreflions de ma tante) ne de-
meurez point dans cette pofture devant moi!
Gardez pour vous feule ce que je vais vous
dire: jai plus dadmiration pour vous que
je ne puis l'exprimer : fi vous potivez €viter
de reclamer vos droits fur la terre de votre
grand-pere, & fi vousavez la force de re-
noncer a Lovelace, vous continuerez d'étre
la plus grande merveille que jaie connue &
votre fige..... Mais je fuis obligée de dé[-
cendre avec votre feeur.. Voici mes derniers
mots : conformez-vous, {i vous le pouvez,
aux volontes de votre pere.  Quel mérite
ne vous ferez-vous pas par votre fotimiffion !
Demandez - en la force au Ciel. Vous ne

{avez pas tout ce qui peut arriver. ;
Un mot, ma chere tante! encore un
mot, (car elle me quittoit); emploiez tout
votre crédit pour ma chere Madame Nor-
ton.  Elle eft fort mal dans fes affaires. S'il
lui arrivoit de tomber malade, elle auroit
beaucoup de peine a fubfifler fans le fécours
de ma mere. Il ne me reftera aucun moien
de la foulager, car jemanquerai plit6t du
néceflaire que de reclamer mes droits.  Et
je Pui:.; vous afltirer qu'elle my'a fait de ﬁ for-
tes répréfentations, pour me porter a l'o-
béiflance, que fes argumens n'ont pas pen
contribué a maffermir dans Ia réfolution dé-
: Mm 3 viter
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viter toutes les voies extrémes, auxquelles
jeprie le Ciel, néanmoins, de n’étre jamais
forcée.  Hélas! on ne laifle pas de m'6ter
le fécours de fes confeils, & l'on penfe mal
‘d’une des plus vertueufes femmes dumonde!

Je fuis ravie de ces fentimens, m’a dit ma
tante; & récevez ce baifer, & celui-ci, &
celui-ci encore, ma'charmante niece, (car
elle me nommoit ainfi préfque a chaque
mot, en preflant mes joues de fes levres, &
ferrant fes bras autour de mon con) 3 que
le Ciel vous protége! quil vous ferve de
guide ! Mais il faut vous fotimettre. Je
vous déclare qu'il Je faut.  En un'mot, on
nt vous accorde qu'un mois. - Et fouvenez-
vous, Mifs, quil faut obéir.

Je fuppofe: que cette déclaration eft ce
que ma fcur avoit nommé ma {entence.
Cependant, clle n’a rien de pire que celle
quon mavoit déja prononcee. Il m'a parn
que ma Tante affectoit délever la voix en
repétant ces derniers mots : Ef Souvenez-
wous, Mifs, qu’'il faut obéir. Elle nr'a quit-
tee aufli-tot.

Tout ce que jai reflenti, dans cette cruel-
le {céne, fe renouvelle en vous lécrivant.
Ma plume tombe de mes mains, & je vois
toutes les couleurs de I'Arc-en-Ciel , au tra-
vers d'un déluge de pleurs.

: * * K
; Tajou-
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Mercredi d cing benres. |

‘ajotiterai quelques lignes. . Ma tante, en
me_quittant, a trouvé ma {eeur qui Pat-
tendoit au bas de Pefcalier, & qui luia ré-
roché de s'étre arrétée long - tems  apres
elle. Cependant elle a loué {es derniers
mots, qu’clle peut fort bien avoir enten-
dus, & elle” geft écride fur mon obftina-
tion: lauriez-vous crli, Madame , que vo-
tre Clarifle, cette fille fi chere a tout le:mon-
de, fit d’'un fi mauvais caractere ? Et qui,
de fon pere ou delle, comme vous lui avez
dit, eft obligé a la foumiflion ? Ma tante a
re'pondu d'un ton qui margquoit de la pitié ;

mais je w'ai pt diftinguer fes termes.
N’admirez - vous pas, ma chere, cette
étrange perfévérance dans une eutreprife f1
peu raifonnable 2 Mais je m'imagine que
mon frere & ma fecur donnent continuelle-
ment de mauvaifes interprétations a tout ce
qui vient de moi; & malheureufement je
n'ai perfonne qui ofe prendre ma défenfe.
Ma feeur dit, que fi Lon w'avoit crue fi
brave *, on n'auroit. point engagé le com-
bat avec moi.  Jls ne favent comment con-
cilier mon obftination fuppofée avec mon
caradtére établi, & leur éfpéranceelt de me
fatiguer a force de varier leurs attaques.
: Vous

¥ Pans une Lettre préeddente,
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Vous voiez que mon frere eft déterminé 2
ane faire plier, -ou a quitter le ‘Chéteau
d'Harlove pour ne le revoir jamais. La
quc[hon {e reduit &’ perdre un fils'ou 2 faire
plier une fille, ‘la plus peuezfe &:la plus
1:101318 qll on Jll ]Jl'n"llb viie ! voilale | jour
fous equel les chofes font préfentées. Elles
{eront pouﬂecs bien: plus loin ; je my at-
tens & je n’en dotite pas. Mais qm Peut
deviner quelles feront leurs nouvelles mé-
fures ?

Je ferai pfutu, avec cette lettre, ma re-
Pon[e 4 la vétre de Dimanche dernier. Elle
p:tmm telle quelle eft 5 car elle feroit lon-
gue a copler &ijen cu ai pas le tems. Ce-
pendant je crains, ma chere, d'y avoir poul-
{¢ mes libertes fLOP loin, dana ;,Ius d’un en-
droit. - Mais je w'ai pas 'elprit aflez tran-
quille, pour y rien changer. « Ne foiez pas
fachee contre ‘moi: je vous avertis que fi
VOus pouvez en excufer un ou deux traits,
ce fera parce qu’ils viennent e votre meil-
leyre amie,

Crarisse Harrove.

Fin du gyrémier volume,

‘@

._...1,...____
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